YLIOPPILASTUTKINTOLAUTAKUNTA
STUDENTEXAMENSNAMNDEN

FINSKA, LANG LAROKURS, skriftlig del 18.9.2015

Innehdllet i dessa exempel pa fullpodngssvar ar inte bindande vid studentexamensnamndens
bedomning. Den slutgiltiga bedomningen faststalls av examensamnets censorer.

De kriterier utifran vilka uppgift 3 bedéms finns beskrivna i en sarskild tabell i student-
examensnamndens foreskrifter om proven i det andra inhemska spraket och frammande
sprak. http://www.ylioppilastutkinto.fi/images/sivuston_tiedostot/Ohjeet/Koekohtaiset/sv_foreskrifter sprakproven.pdf

Ett fullpodangssvar innehaller:
Uppgift 1.2 Luontojuttuja

a) Daodligheten minskar. (1 p.)
Det lurar bort/forvirrar rovdjur. (1 p.)

b) De maste hinna véxa (innan det blir kallt) (1 p.) OCH
de behdver extra naring infor 6vervintringen (1 p.)

c) Den klarar sig aven om den mistar en del avdem. (1 p.)
De lockar rovdjur att anfalla just dit. (1 p.)

d) Det ar lattare att samla forradet sa lange det inte finns snd. (1 p.) / For att ha maten
narmare (1 p.)
Forradets placering skyddar rovdjur fran att komma in i boet. (1 p.) / Skyddar fran
rovdjur sa de inte kommer in i boet. (1 p.) (2 av dessa)

e) Den kunde lika gdrna samla/ata farsk mossa. / Det finns farsk mossa. (1 p.)
OCH: Den ar lika naringsrik som den farska. (1 p.)



2 Rakenteet ja sanasto

Kettukarkki kerailykansiossa
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. uuteen kerailykohteeseen / uusiin kerailykohteisiin
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Naisten kymppi

21. vuosikausiin
22. starttasivat
23. uuvuttamat
24. tasaisin valein
25. olevinaan

Ruska

26. oikeaan aikaan

27. odotettavissa

28. puolelle

29. nakyviin / nakyville

30. lloitkaamme / lloittakoon / lloitaan / lloitse / lloitkaa



